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Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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4. 2026/0087/ES - S20E - Skart

5. ABBOZZ TA’ DIGRIET LI JISTABBILIXXI L-ARRANĠAMENTI LEGALI APPLIKABBLI GĦALL-ATTIVITAJIET GĦALL-IRKUPRU TAL-
GAGAZZA MINN PROĊESSI TAL-ENERĠIJA MILL-ISKART FIL-KOMUNITÀ AWTONOMA TAL-PAJJIŻ BASK, GĦALL-UŻU
SUSSEGWENTI BĦALA AGGREGAT SEKONDARJU

6. Gagazza minn proċessi tal-enerġija mill-iskart

7.

8. L-abbozz ta’ digriet jistabbilixxi l-kriterji biex jiġi ddeterminat meta l-gagazza mill-proċessi tal-enerġija mill-iskart fil-
Komunità Awtonoma tal-Pajjiż Bask tieqaf titqies bħala skart, għall-finijiet ta’ użu sussegwenti bħala aggregat sekondarju.

Dan jirregola l-kriterji għall-għoti tal-istatus ta’ tmiem l-iskart (l-Artikolu 3 tal-abbozz ta’ digriet) u r-rekwiżiti li l-iskart li
qed jiġi rkuprat u l-faċilitajiet ta’ rkupru jridu jissodisfaw (l-Anness I għall-abbozz ta’ digriet).

Jiġu identifikati wkoll kwistjonijiet relatati mal-attivitajiet ta’ rkupru tal-gagazza (l-Artikolu 4 tal-abbozz ta’ digriet),

kif ukoll l-obbligi ta’ dawk li jirkupraw il-gagazza bil-għan li jingħataw l-istatus ta’ tmiem tal-iskart (l-Artikolu 5 tal-abbozz
ta’ digriet).

Barra minn hekk, l-użi u d-destinazzjonijiet tal-aggregati sekondarji huma regolati (l-Artikolu 6 u l-Anness II tal-abbozz ta’
digriet) u l-kriterji għall-evalwazzjoni u l-kontroll ambjentali skont l-użi tal-aggregati sekondarji huma stabbiliti (l-Anness III
tal-abbozz ta’ digriet). F’dan ir-rigward, jiġi ċċarat li l-emenda introdotta fir-rigward tan-notifika inizjali (2025/0518/ES)
tikkonsisti fl-inklużjoni ta’ żewġ użi ġodda għall-aggregati sekondarji, li ma kinux inklużi fil-verżjoni inizjali. It-test ġie
inkluż fit-Tabella 2 tal-Anness II.

Ir-rekwiżiti relatati mad-dikjarazzjoni ta’ konformità li għandha tinħareġ mill-persuna li tirkupra l-iskart għal kull kunsinna
huma stabbiliti (l-Artikolu 7 tal-abbozz ta’ digriet).

Fl-aħħar nett, l-abbozz ta’ digriet jirregola s-sistema ta’ ġestjoni użata biex turi li l-kriterji biex jingħata l-istatus ta’ tmiem
l-iskart intlaħqu (Artikolu 8 tal-abbozz ta’ digriet) u jipprovdi struzzjonijiet dwar il-pjan ta’ teħid ta’ kampjuni u t-teħid ta’
kampjuni ta’ aggregati sekondarji (Anness IV), sabiex jinkiseb kampjun rappreżentattiv tal-lott ta’ gagazza pproċessata.

9. L-iskart tal-gagazza mill-proċessi tal-enerġija mill-iskart huwa wieħed mill-10 sorsi ta’ skart mhux perikolużi u, jekk jiġi
rkuprat, jikkontribwixxi l-akbar massa ta’ prodotti rkuprati skont l-objettiv tal-Pjan ta’ Prevenzjoni u Ġestjoni tal-Iskart tal-
Pajjiż Bask tal-2030. Bħalissa hemm żewġ impjanti tal-enerġija mill-iskart li jipproduċu gagazza fil-Komunità Awtonoma
tal-Pajjiż Bask: l-impjant ta’ Zabalgarbi (Bizkaia) u l-Kompless Ambjentali ta’ Zubieta (Gipuzkoa). Skont l-inventarju tal-
iskart muniċipali tal-2020, madwar 70 000 tunnellata ta’ gagazza fis-sena jiġu prodotti minn proċessi tal-enerġija mill-
iskart f’din il-Komunità Awtonoma.

F’konformità mal-objettivi strateġiċi tal-Unjoni Ewropea u l-Pjan attwali għall-Prevenzjoni u l-Ġestjoni tal-Iskart tal-Pajjiż
Bask, l-irkupru ta’ din il-gagazza, li f’xi każijiet tippreżenta karatteristiċi simili ħafna għal ċerti materja prima, hija prattika
li trid tiġi promossa biex tindirizza waħda mit-tħassib ewlieni fil-ġestjoni tal-iskart tal-Pajjiż Bask.

Il-kisba ta’ dawn l-objettivi ġodda, inkluż dak li jikkonċerna l-kisba ta’ rkupru ta’ 85% sal-2030, teħtieġ l-inkorporazzjoni fl-
ordni legali ta’ din il-Komunità Awtonoma ta’ digriet li jistabbilixxi r-rekwiżiti għall-użu ta’ aggregati derivati mill-irkupru
ta’ din il-gagazza għall-introduzzjoni mill-ġdid fi proċessi ta’ produzzjoni skont l-użi awtorizzati f’dan id-digriet.

Din in-notifika qed issir sabiex tiġi kkomunikata l-emenda li saret fid-dokument mibgħut fin-notifika preċedenti
(2025/0518/ES). L-emenda tikkonsisti fl-inklużjoni ta’ żewġ użi ġodda ta’ aggregati sekondarji, li ma kinux koperti fil-
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verżjoni inizjali. It-test ġie mdaħħal fit-Tabella 2 tal-Anness II (immarkat bl-aħmar fid-dokument mehmuż).

10. Referenzi għat-testi bażiċi: 2025/0518/ES

It-testi bażiċi ntbagħtu b’notifika preċedenti:
2025/0518/ES

11. Nru

12.

13. Nru

14. LE

15. LE

16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE

**********
Il-Kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


